UN PERGAMI GREC
DE LA LLETRA ALS HEBREUS

Papyrus Barcinonensis, inv. n.” 3
Hebr. 6, 2-4, 6-7

R. ROCA-PUIG

El pergami que ara anem a conientar forma part de la Collecci6
PaprvrI BARCINONENSES de la Fundacié «Sant Lluc Evangelistas de
Barcelona,

DESCRIPCIO

Es un fragment de foli, escrit sobre pergami de la millor qualitat.
La tinta estd més hen conservada en ¢l cantd dels péls (pagma sego-
na) que en ef de la carn (pigina primera). Els extrems superior 1 in-
ferior temen ’aspecte d'haver sofert 1'accié del foc. Les dimensions
maximes sébn de 5’9 per 2°'8 cm, aproximadament. No sabem amb
guines lletres comencgava la pdgina 1*; no s’ha conservat cap extrem
de linia, 1, per tant, no és possible de determinar quina era la primera
lletra de cada linia, La nostra distribucid del text és solament apro-
ximada.

Considerant la regularitat de la grafia i tenint en compte que els
Nomina Sacra estan abreujats, hom pot calcular entorn de 12 lletres
pet linia. De la 1* a 1a 2" pigina manquen unes 13 linies; la oekig
oscillava, dones, entorn de les 25 linies i tenia uns 15 cm d’alt per
4’5 d’ample. Es bastant probable que la pdgina constés almenys de
dues oehides, altrament hauria estat exageradament alta i estreta.

PALEOGRAFIA

La grafia de P. Barc. s’ha d’incloure en la uncial anomenada «bi-
blican. Observem-hi el contrast entre els tragos gruixuts i prims;
w, 3 formen isdsceles ; el trag interior de la « surt de I’extrem inferior
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del pal esquerre i va a raure al mig del dret; 1a f amb els dos cossos
ben separats ; la v projecta moderadament el trag vertical per sota les
paralleles. Poden inscriure’s en un quadrat =, p, 1, o, ete. Els extrems
d’algunes lletres, &, g, T, etc., i també els dels episemes estan adornats
amb uncus.

P. Barc. 6 pot datar-se en el segle 1v, potser en ]a primera meitat.

SIGNES DIACRITICS

a) La diéresi esti indicada mitjancant els dos punts sobre la o,
no precedida de vocal, a pag. 2°, 8, setov.

b) Episema sobre 7 a pag. 2%, 5; potser vol indicar esperit aspre.
Vegeu a pig. 1°, 9, Particle v sense cap signe.

¢) El punt alt indica »dppe al final dev. 21 v. 3, pag. 1%, 61 9.

NOMINA SACRA

Segons el costum dels manuscrits biblics i cristians, P. Barc, abreu-
ja els Nomina Sacra que van marcats amb 1'episema corresponent.
Vegen pig. 1*, ¢ 0g, pdg. 2%, 3 B, i probablement pag. 2*,
2 [uv]. '

CRITICA TEXTUAL

El Pergami de Barcelona llegeix a v. 2 a [vaotasz] og e d’acord
amb el Papir Chester Beatty o P46, Sinaitic, Alexandri, etc. Es
la lligd admesa en les edicions critiques de Tischendorf (octava
maiot), Soden, Merk, Bover, Souter, etc. En canvi Westcott-Hort
exclou e per radé del binomi B D*.! Com Westcott-Hort, ometen
te Nestle-Aland, ed. 25, i Kilpatrick. 1. omissibd de t¢ a més de B D*
és testimoniada per P 33 915.° Hom pot encara afegir-hi els dos mi-
nfisculs 1845 1319 que, segons Soden,®, llegeixen twv en lloc de te.

. D é el Claramontanus (Paris, segle vi), designat per la sigla I 1028,

2. El mindscul 915 (Soden 382) és del segle xm i es conserva en I'Escorial. Conté
Act i Paul, Soden no el cita aqui en el seu aparat, car només va fer-ne examinar alguncs
lligons. Bover, que va coMacionar aquest cédex (Prolegomena, pag. XXII), Vinclon entre
els que ometen Te. .

3. Reproduim (en ln mesura del possible} l'aparat sodenid, afegint-hi entre pardntesi
equivaléncia dels manuscrits segons els signes de Gregory: om <z HE 1 (B) ¥P) 4433
I o 1926% (D*) tow loco te o 847 (1845%) 180(1319).

Merk, que en el scu aparat depdn mole sovint de Soden, deixa d’incloure el 184:"
{Roma, Vaticana, segle %), sens dubte després d’haver examinat personalment el susdit
manuscrit.
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Segura és la g de P. Barc. a v. 6 [eulutet(c] que es iroba en
iots els manuscrits, llevat de.P’. Chester Beatty que ha escrit Eaurou:;j
corregit posteriorment en equtols, , !

A. v. 7 la distribucié dels mots [epyo]pevey [moldax]s en P. Barc.
no admet dubte; és I'ordre seguit en les edicions, critiques.

També a v. 7 jutgem segura la integracié de [xe1]? per raons
d’espal ; és omés per IJ* i algun altre. _ '

Finalment a v. 3 considerem insegures les lligons =otnoalpev] 1

ax[irpex] -
TRANSCRIPCIO

PAGINA PRIMERA

Hebr, 6, 2-4
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PAGINA SEGONA

Hebr. 6, 6-7
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OBSERVACIONS A TLA TRANSCRIPCIO

PACINA PRIMERA

1. FEls vestigis d’aquesta linia sbén insegurs; podrien correspon-
dre als extrems inferiors d’una v 1 més probablement a la base d’una
3 respectivament.

2. Les lletres iz s6n hen visibles ; s6n més petites que les altres
lletres, car el pergami s’ha contret,

7. De 1'altima lletra resta només el trag esquerre semicircular ;
sembla més aviat d'una o que d’una ®, perd Vestat del pergami en
aquest lloc no permet un judici definitiu.

g. Transcrivim exfetp t-:'::]'q, en el ben entés que els VEStIng de la
lletra darrera s6n insuficients ; per sobre hi ha tinta escampada que
adgmenta la dificultat de la lectura,

12. Visible extrem superior a la =« i l’angle esquerre de la p.
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PAGINA SEGONA

1. Resten els extrems inferiors de tres lletres ; per tant'eig pen-
sem que poden correspondre a pou.

2. Un forat en 'indret de la t ha consum1t bena part d’aquesta
lletra.

4-5. Incerta la distribuciéd d’aquestes dues linies.

8. Sobrela ¢ de [rubhax:]c hi ha tinta escampada 1 una = de 1’al-
~tra cara del pergami transparenta el seu pal esquerre, perd la lectura
de la 5 no efereix cap dubte.

9. Ha quedat 'extrem horitzontal esquerte de lat de Potfavy].

11. De la 3 resta tot just I'extrem superior.

12. D’aquesta linia només s’han salvat el cap de la p i l’angle
de la 7. '

APARAT CRITIC

6,2 et P46 SCA pl; om B P 33 D¥ g15: v 1310.

3 mamoopey (probabiliter) P46 B 8§ al: momawpsy C D A al
mep : T 255 : Om I3IQ.
emetpary) (probabiliter) : emtpsmer L P pe.

‘ o : g 1827 91g.

6 sovtog @ emutons Pg6 (m, 1*, corr. m. 2%).
N @ om 242.

7 epyopevoy mohhaxtg. Pa6 BSDal: mohk.epy. C A pl:  mehh.
ante Ttov 547 1358 : om mohk. 1836 263.
nat (propter spatium) : om D¥ 241* 642 1518,
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